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Správné pfiipojení je nezbytné k bezvadné funkci
zapojení prÛchodu nulou (viz schéma zapojení)!
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CZ

Základní pokyny

• Pfiístroj je urãen pro montáÏ na montáÏní li‰tu DIN (podle EN 60715).

• Odpovídá typu 1 BSTU podle normy IEC/EN 60730-2-7

• Rezerva chodu (10 let) se sniÏuje se zasunutou pamûÈovou kartou (pfii provozu na baterie).

• PouÏití k urãenému úãelu:
Spínací hodiny se pouÏívají pro osvûtlení, vûtrání, splachování atd.

• PouÏití pouze v uzavfien˘ch such˘ch prostorách

NepouÏívejte u ochrann˘ch zafiízení, jako jsou napfi. únikové dvefie, zafiízení poÏární 
ochrany atd.

• Likvidace
Zlikvidujte pfiístroj podle pfiedpisÛ o ochranû Ïivotního prostfiedí.

OhroÏení Ïivota v dÛsledku úderu elektrick˘m proudem nebo poÏárem!
� MontáÏ si nechejte provést v˘hradnû odborn˘m pracovníkem pro 

elektrická zafiízení!

UPOZORNùNæ

31
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Displej a tlaãítka Princip ovládání

0 6 12 18 24

Zobrazení ãasu
Zobrazení data

Stav kanálu
C1, C2
ON = zapnuto
OFF = vypnuto

� NABIDKA

– Aktivace displeje
– Otevfiení nabídky
– Pfieru‰ení nabídky
– ESC 

(opu‰tûní nabídky)

ANO
Potvrzení

OK   
stisknout

NE
Zmûna/
pfiechod

� �
stisknout

� OK

– UloÏení 
v˘bûru

– Potvrzení 
v˘bûru

� � �

Zobrazí se
moÏnosti volby

Dny v t˘dnu od 
1 – 7

Zobrazení aktivních tlaãítek s 
s pfiíslu‰nou funkcí

Naprogramované
ãasy sepnutí

bbbb

1. Pfieãtení textového fiádku
Blikající text/symbol 
pfiedstavuje otázku

bbbb

2.Rozhodnutí
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Pfiehled ovládání pomocí nabídek

19   10   06
C1 OFF C2 OFF

9:4046

PROGRAM

NOVY

ZJISTIT

ZMENIT

VYMAZAT

KONEC

NABIDKA

CAS/DATUM RUCNE VOLBY KONEC

CAS KANAL C1

DATUM

LC-ZC

DEN V
TYDNU

FORMAT
DATA

FORMAT
CASU

KONEC

TRVALE
ZAP

TRVALE
VYP

RUCNE
ZAP

CASO-
VAC

PROVOZNI
HODINY

EXTERNI
VSTUP

PRAZDNI-
NY

NAHODNE

KONEC

OSVETLENI
LCD

JAZYK

PIN

TOVARNI
NASTAVENI

INFORMACE

KONEC

CZ

� � � � �
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Pfiipojení/montáÏ

Pfiipojení vodiãÛ

� Odizolujte vodiã v délce 8 mm (max. 9).
� ZasuÀte vodiã v úhlu 45° do otevfiené svorky 

(moÏnost pfiipojení 2 vodiãÛ na jednu pozici 
svorek).

� Jen u pruÏn˘ch drátÛ: Pro otevfiení pruÏinové 
zasouvací svorky zatlaãte ‰roubovák smûrem dolÛ.

OhroÏení Ïivota v dÛsledku úderu elektrick˘m proudem!
�MontáÏ smí provádût v˘hradnû odborn˘ pracovník pro 

elektrická zafiízení!
� Odpojte napûtí!
� Zajistûte proti opûtovnému zapnutí!
� Zkontrolujte odpojení napûtí!
� Uzemnûte a zkratujte!
� Sousední díly pod napûtím

zakryjte nebo zahraìte.

Vodiã 45°

UvolÀovaã
pruÏinové 
zasouvací
svorky

Zku‰ební
snímaã

PruÏinová zasou
vací svorka

UPOZORNùNæ
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První uvedení do provozu
(viz obrázek)

Nastavení data, ãasu a pravidla pro
letní/zimní ãas

� Stisknûte libovolné tlaãítko a sledujte 
zobrazení na displeji.

CESKY

ROK

MESIC

DEN

HODINA

MINUTA

LC-ZC  
EVROPA

LC-ZC GB/ 
IRL/P

LC-ZC FIN/ 
GR/TR

LC-ZC CDN

LC-ZC USA

LC-ZC IRAN

LC-ZC VOLNE 
PRAVIDLO

LC-ZC PEVNE 
DATUM

BEZ LC-ZC

okok
19   10   06

C1 OFF C2 OFF

9:4046
� �
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stejná doba sepnutí pro 
nûkolik dnÛ = blok

Doba sep-
nutí pro
jeden den

36

Nové naprogramování ãasu
sepnutí
(viz obrázek)

� Stisknûte NABIDKA.
� Potvrìte pomocí OK, resp. pomocí � �

zvolte poÏadované nastavení.
� Znovu potvrìte pomocí OK.

K dispozici máte 84 voln˘ch pamûÈov˘ch
míst.

PROGRAM NOVY

DOBA SEP-
NUTI

KANAL C1

VOLNY  84

ZAP C1

HODINA

MINUTA

PONDELI

ULOZITKOPIROVAT

PRIDAT

ULOZIT

ok

�

�

��

�
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Zmûna/vymazání ãasu sepnutí
(také pro impulz a cyklus)
(viz obrázek)

� Stisknûte NABIDKA.  
� Potvrìte pomocí OK, resp. pomocí � �

zvolte poÏadované nastavení.
� Znovu potvrìte pomocí OK.

MÛÏete buì zmûnit/vymazat blok, tzn. dobu
sepnutí, která je zkopírována na nûkolik dní 
(napfi. Po-Pá), nebo jednotlivou dobu sepnutí.

DOBA SEP-
NUTI

KANAL C1

PONDELI

HODINA

MINUTA

ZMENIT
JEDNOTLIVY

DEN

BLOK
ZMENIT

ok

PROGRAM

NOVY

ZJISTIT

ZMENIT

VYMAZAT

CZ

��

�
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Programování impulzu
(viz obrázek)
(pro signály pfiestávek, vûtrání, spla-
chování atd.)

� Stisknûte NABIDKA.  
� Potvrìte pomocí OK, resp. pomocí 
� �

zvolte poÏadované nastavení.

RESET

� Stisknûte souãasnû 4 ovládací 
tlaãítka.

Nyní mÛÏete zvolit mezi ZACHOVAT
PROGRAM a VYMAZAT PROGRAM.

KANAL C1

VOLNY  84

DOBA SEP-
NUTI

IMPULZ

CYKLUS

ok

ok
PROGRAM

NOVY

ZAP C1 Zap

HODINA

MINUTA

VTERINA

DOBA IMPUL-
ZU

MINUTA

VTERINA

PONDELI

ULOZITKOPIROVAT

PRIDAT

ULOZIT

�

�
��
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Programování cyklu
(viz obrázek)
(u cyklicky se opakujících ãaso-
v˘ch funkcí,  napfi. pfiíprava 
vody atd.)

� Stisknûte NABIDKA.  
� Potvrìte pomocí OK, resp. 

pomocí � �
zvolte poÏadované nastavení.

39

KANAL C1

VOLNY  84

START CYKLU

HODINA

MINUTA

PONDELI

DOBA IMPUL-
ZU

PAUZA

S KONCEMNEKO-
NECNY

STOP
CYKLU

DOBA SEPNUTI

IMPULZ

CYKLUS

ok

ok
PROGRAM

NOVY CZ

��

�

�
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Kód PIN

Kód PIN se nastavuje v poloÏce 
VOLBY (viz obrázek) pomocí nabídky.
Pokud jste PIN zapomnûli, zavolejte na
hotline Theben.

VOLBY

S PINEM

AKTUALNI

NOVY PIN

00 00

PROVOZNI
HODINY

EXTERNI
VSTUP

OSVETLENI
LCD

JAZYK

PIN

TOVARNI
NASTAVENI

INFORMACE

ok

�

Ruãní a trvalé sepnutí

Ruãní a trvalé spínání lze nastavit pomocí

nabídky v poloÏce RUCNE nebo (v automa-

tickém zobrazení) kombinací tlaãítek (viz

obrázek).

Aktivace ruãního spínání
� Krátce stisknûte souãasnû obû tlaãítka.

Aktivace trvalého spínání
� Stisknûte souãasnû obû tlaãítka na dobu 2 

vtefiin.

Zru‰ení ruãního a trvalého sepnutí
� Stisknûte souãasnû obû tlaãítka.

ok

Kanál
C1

Kanál
C2

40
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Externí vstup
EXTERNI VSTUP se nastavuje v poloÏ-
ce VOLBY (viz obrázek) pomocí nabídky.

� PouÏijte tlaãítko bez vedení 
doutnavek.

VOLBY

PROVOZNI
HODINY

EXTERNI
VSTUP

OSVETLENI
LCD

JAZYK

PIN

KANAL C1

TLACITKO RUCNE

CASOVACSPINAC

NEAKTIVNI

TOVARNI
NASTAVENI

INFORMACE

ok

ok

CZ

�

�

PamûÈová karta OBELISK
top2
PouÏití pamûÈové karty

� ZasuÀte pamûÈovou kartu do spínacích hodin.
� Vyvolejte uloÏené ãasy sepnutí, naãtûte je 

do spínacích hodin nebo 
spusÈte program Obelisk.

� Vytáhnûte pamûÈovou 
kartu OBELISK top2 
(ã. 907 0 404) po napro-
gramování atd. a uloÏte ji 
ve víku.

Vyvarujte se mechanického 
zatíÏení nebo zneãi‰tûní pfii jiném skladování/ 
dopravû.
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Technické údaje
• Jmenovité napûtí: 230–240 V~, +10 %/-15 %
• Frekvence: 50–60 Hz
• Vlastní spotfieba: max. 6 VA
• Spínací v˘stup: nezávisl˘ na fázi (spínání pfii 

prÛchodu nulou)
• TR 611 top2: vhodn˘ k sepnutí SELV 

(bezpeãnostní ochranné napûtí)
• Kontakt: mûniã
• Materiál kontaktÛ: AgSnO2
• Spínací v˘kon max.: 16 A, 250 V~, cos ϕ = 1; 

10 A, 250 V~, cos ϕ = 0,6
• Spínací v˘kon min.: 10 mA/230 V AC

100 mA/24 V AC/DC 
• ZatíÏení Ïárovkami: 2600 W 
• ZatíÏení halogenov˘mi svítidly: 2600 W 
• ZatíÏení záfiivkov˘mi svítidly: nekompenzované

sériovû kompenzované 1000 VA
paralelnû kompenzované 730 VA (80 μF)

• Kompaktní záfiivková svítidla: 22 x 7 W; 18 x 11 W; 
16 x 15 W; 16 x 20 W; 14 x 23 W

• Dovolená teplota prostfiedí: –30 °C ... +55 °C

• Tfiída ochrany: II podle EN 60730-1 pfii 
montáÏi k urãenému úãelu

• Druh ochrany: IP 20 podle EN 60529
• Rezerva chodu: 10 let (lithiov˘ ãlánek) 

pfii 20 °C
• StupeÀ zneãi‰tûní 2

Adresa servisního 
stfiediska/hotline
Adresa servisního stfiediska
Theben AG
Hohenbergstr. 32
72401 Haigerloch
NùMECKO
Tel. +49 (0) 74 74/6 92-0  
Fax +49 (0) 74 74/6 92-150

Hotline
Tel. +49 (0) 74 74/6 92-369
Fax +49 (0) 74 74/6 92-207
hotline@theben.de
Adresy, telefonní ãísla atd. 
www.theben.de

42
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